Primo

OAHTI'IEZ XPHZHz
USE INSTRUCTIONS

2EZOYAP - HAIR DRYER
MovTéAo / Model : PRHD-40458
220-240V~50Hz - 2000-2400W

MapakaAoUHE S1aBACTE NPOCEKTIKA OAEG TIG 0ONYiEg

XPNONG NpIv TNV XPNOoN TNG CUCKEUNG Kal pUAAETE TIG yia
moavn HeEAAOVTIKA XpAON.

Please read all instructions carefully before using the
product and keep them for possible future reference.



ZHMANTIKEZ OAHI'IEZ I'TA THN AZ®AAEIA ZAZ

1.

10.

AlaBAoTE NPOOEKTIKA OAEC TIGC 0dNYiEG npiv XPNOILOMNOINCETE TO
npoidv kal KpatnoTe TIG yia mbavr MHEAANOVTIKA XpnAon. Ze€
nepinTwon nou OWOETE TN OUOKEUN 04 0 AAAo xpnomn,
napakaloupe Oworte pali kar autd To eyxelpidio odnylwv
XPNOEWG.

Mplv OUVOECETE TN OUCKEUN HWE TNV npila napoxng NAEKTPIKOU
pevupartog, BeBaiwBeiTe OTI Ta OTOIXEI TNG TAONG TNG Ta onoia
avaypdgovTal navw oTn OUCKEUN avTIoToIXoUV WE Ta OTolxeia
TAong Tng olkiag oag. Av Oxl, UNV XPNOILOMNOINOETE TN GUOKEUN
aAAd aneuBuvBeiTe o€ €va €E0UCI0B0TNHEVO KEVTPO OEPRIG yIa va
oag kabodnynoouv. OnolodnnoTe AaBog katad Tn ouvdeon TNG
OUOKEUNG ME TO nNAEKTPIKO pPeUPA MNOPEI va NPOKAAECEI
avenavopBwTn BAABN oTn GUOKEUN 0ag n onoia Ogv KAAUNTETAI
and Tnv gyyunon.

. AnNoouvOgeTe TN OUOKeUur, anod To peUpa OTav dev TNV

XPNOILOMNOIEITE.
Mnv aQrveTe To KAAWDIO TNG CUOKEUNG va KPEWETAl ANO TOUG
NAyKougG N va €pxeTal o enagn Pe (EOTEG ENMIPAVEIEG.

. Mnv ToakileTe ka1 Pnv TUAIYETE TO KAA®JI0 YUPpW and Tn

OUOKeUN. Mnv To OTPIPOYUPILETE KATA T XpPRon, NV To
TPABATE ANG TO CWHA TNG CUCKEUNG KAl YEVIK®WG MRV TO
KAKOMETAXEIPIJEOTE KATA T Xpnon kKaOwg MNopei va
npokaAéosere BAABN oTO0 KAAWJIO TNG CUOKEUNG KAl oTnV
id1a TN OUOKEUR 0agG.

Mpog anoguyn nupkayiag, nAektponAn§iag kai niavou
TpaupaTiogoU Tou Xpnortn, MHN BuBideTe NOTE Tn CUOKEUN
N To KAA®J10 | TO PIG TG HECA OE VEPO I OE ONOIOdNNOTE
aAAo uypo.

. XpelaleTal NpooEKTIKA ENITAPNON OTAV N CUCKEUN XPNOIJONOIEiTal

napoucia naidiwv.

. H ouokeun autnh dev eival naixvidi. MOTE pnv a@nveTte Ta naidia

va «naifouv» PE TN OUCKEUN.

. H xprion pn auBevTikwVv avTaAAaKTIK®V ) €EapTNUATWV Nou dev

ouoTRAVOVTal anod TOV KATAOKEUAOTH, MMNOPEl va NPOKAAECEI
nupkayida, nAektponAngia kar niBavo TpaupaTionod Tou XpnoTn.

Ta e€EapTuaTa TNG CUOKEUNG avanTuooouV UWNAECG OEPUOKPATIEC
Katad Tn Xpnon. Mnv ayyilete Ta (eoTd PEPN TNG OUOKEUNG.
AyyileTe pOvo ano TIC XEIPOAABEC KAl TA KOUMMIA. Mnv KpATATE TO
geooudp and TO OWMA Tou ViaTi auTto {eoTaiveral kaTta Tn
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

AEIToupyia — KPATATE T CUOKEUN PJOVo and Tn XeipoAapn.

.ANoOUVOEQTE TN OUOKEUN ano To peUpa YETA ano kKABes xprnon Kai

npiv and Tov kabapiopyo TnG. AQPNOTE TNV OUOKEUN NpwTd va
«KPUWOEI» TEAEIWG NpIv EEKIVATETE TOV KABAPIOKUO TNG N NPIV TNV
anodnkeUOETE.

Mnv AEITOUPYEITE TN OUCKeEUN av napouoialel BAABN To KAAwdio
N To PIC TNG N N ocuokeun napouaoialel kanoia BAGRN, n €xel Neoel
KATw ) €xel pOapei Pe onolodnnoTe TPOMNo. MNnyaivere TN CUCKEUN
o€ €va €E0UCI000TNHEVO KEVTPO OEPRIC yia EAeyXO, €NIdIOPOWON
N NAEKTPIKNA I UNXavikr pubuion.

MNa Tnv 8IkN 0acg ao@aAecla, EAEYXETE oUXVA TO KAAWDIO Kal TO PIG
TNG GUOKEUNG YIa TUXOV POOPEC. Z€ NEPINTWAON NOU TO KAAWJIO N
TO IG TNG OUOKEUNG napouaialouv pBopd, n avTikataoTaon Toug
Ba npénel va yivel yovo and Tov KATAOKEUAOTN 1 ano £UNEIPo
TEXVIKO NPOCWNIKO 0€ €va €E0UCIOO0TNHEVO KEVTPO ZEPRIG, NPOG
anoguyn Tuxov BAaBwv i kal niBavou TpaupaTiohou Tou XpRoTn.
Mnv XpNOIKUONOIEITE TN GUOKEUN YIa AAAn Xprion nEpav auTtng yia
TNV onoia KAaTAOKEUAOTNKE Kal NepIypAQeTAl O AUTO TO
gyxeipidio.

H ouokeun autr pnopei va xpnoigonoin®ei povo HE Ta
€EApTHHATA Ta onoia ECWKAEIOVTAl OTN CUOKEUATIa TNC.

'OTav N OUOKEUN auTn XPNOIMOMoIEiTal O Xwpo HNdaviou,
anoguvOyEeTE TNV NAvTa and To pela PETA ano Kabe xpnon Tng
Kabwg To yeyovog OTI N OUOKEUR PpiokeTal KovTa O vePO
E€YKUMOVEI KIVOUVOUG akOun kal 6Tav n OUOKEUN gival KAEIOTH Kal
€KTOC AsIToupyiag.

MNa npdobeTn npooTacia, CUCTNVETAI N €yKATAoTAon NPOOTACIAG
dlappong pevpatog (RCD) nou €xel  OVOMAOTIKA  TIMA
UMOAEINOPEVOU peUPATOG AgIToupyiag nou Oev unepPaivel Ta
30mA, o010 KUKAWHAG nou TpogodoTei TO MMAvio odac.
MNapakaAoUpe aneuBbuvBeite Oc €EEIDIKEUPEVO TEXVIKO Yia
nePaITEPw kabodrnynon.

ikl v

t‘ MPOEIAOMOIHZH: MoOTé KN XPNOIHOMNOIEITE TN
OUOKEUN HE BPEYHEVA | UYPA XEPIA 1) KOVTA OE CNHEIA nou
HMNOPEI va UNAPXEI CUYKEVTPWON VEPOU ONWG VINTRPES,
Hnaviépeg, vTouliEpeg, Aekaveg n onoladnnote aAAa doxeia
nou NEPIEXOUV VEPO.

O oTeyvmTAPAG 6a Npénel va TONOOBETEITAI O TETOIa B€0N
WOTE va €ivadl HaKpPIa and AToOHo TO Oonoio KAvel unavio n



20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

VTOUG.

H ocuokeun 0a npénel va TONOOETEITAI OE TETOIO ONMEIO £TOI

®WOTE N XEIPOAABR TNG, oTNV NANPN ENEKTAOCT TOU KAA®WJiou

TNG, va BpioKETAI HAKPIA and ATOHO TO OMNoio KAVEI HNAvIo

N VTOUG.

H ouokeun auTh €ival KATAOKEUAOWEVN YIa AEIToupyia Pe napoxn

peupaToc AC220V-240V.

Mnv BubioceTe Tn OUOKEUN NOTE MPEOA O VvEPO. Mnv Tnv

XPNOIMOMOIEITE OTAV NAEVEDTE 1 NAvw and doxeia YE vePO. Mnv

TNV XPNOIMOMOIEITE KOVTA O VINTHPEG, MNAVIEPEG, AEKAVEG N

onoladnnoTe aAAa doxeia Nou NepIEXOUV VePO. BeBaiwBeite OTI n

OUOKEUN OEV EPXETAl OE ENAPN ME VEPO KATA TOV KABApIOHO TNG.

Mnv TonoBeTeITE TO 0EC0OUAP NAVW OE UYPN ENIPAVEIA ) VOTIOHEVO

N uypo navi r UPpaocpa OTav AEITOUPYEI.

Mot pnv KAAUNTEeTE TNV €i00d0 i/ kal £€§0d0 Tou agépa TnG

OUOKEUNG.

H ocuokeun oag npénel va anoouvdeBei ano Tnv npida Nnapoxng

NAEKTPIKOU peUPATOG:

npiv &ekivioere dladikacieg kabapiopgoU Kair ouvTnpnong Tng

OUOKEUNG.

av dev AsiIToupyei owoTd.

AUEOWG KETA TO TEAOG TNG XPAONG TNG.

av BEAETE va @QUyeTE anod TO dWMATIO, £€0TW KAl yia €AAXIOTO

XpOvo.

ANoouVOEETE TN CUOKEUN NAVTOTE NidvovTac anod To PI¢ kal oxl

TpaBwvTac ano To KaAwdio.

A@nOTE TN OUOKEUN VA KPUWOElI TEAEIWC NPIV TOMNOBETNHOETE N

anopPakpUVETE €EAPTANATA TNG Kal Npiv Tov kaBapiopo n Tnv

anoBnkeuarn) TnG.

Mn XPNOILOMNOIEITE TN CUOKEUN OE XWPOUC nMou n Oepuokpacia

gival katw Tou 0°C n} Eenepva Toug 35°C.

H ouokeur auTn eival eEonAIoUevn Pe €va ocuoTnUa acpaleiag os

Ox£0n MWE Tn Beppokpacia nou avanTUuoosTal Katd Tn Xpron. =&

nepinTwon unepBepuavong (n.X. av WNAoKApeTe Tn oxdpa

€10000U TOU A€pA OTO MNiow HWEPOC TNG OUOKEUNG) N OUOKeUN 6a

oTapaTnosl auTtopaTa Tn AsIToupyia TNG. TNV MEPINTWON AUTH

yUpioTe To 810KONTN TNG CUOKEUNG oTn B6€on «0» Kkal aproTe TNV

va Kpuwoel. & Aiya AenTd n ouokeun 6a enaveABel kal va sival

Kal NAaAl €Tolgn Npog xpnon.

H ouokeun autr Oe&v npeEnel va OUVOEETAI OE OUOKEUEG

npoypapuaTiogol  UETAXPOVOAOYNUEVNG AsiToupyiagc R o€
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31.

32.

33.

34.

35.
36.

37.

OUOKEUEG Pe ouoTnHa TNAEXEIpIOHOU.

KpaTnoTe Tn OUOKeUn Kal To KAA®JdIO TNG O onueia nou dev
Mropouv va Ta gpTacouv Ta naidid.

Mnv  xpnoigonoleite okAnpa n dlaBpwTikd UAIKG vyia Tov
KaBapiopd TNG CUOKEUNG 0ac.

Mnv XpNOILONOIEITE TN OUOKEUN O €EWTEPIKOUG XWPOUG KAl Unv
TNV EKOETETE 0€ Uypaaia.

H OuOKeEUn AUTR HNOPEI va Xpnoigonolgitalr HOvo ano
naidia avm Tov 8 €TOV KAl and aropda nou n QUOIKRA, N
NVEUHATIKA R WPUXIKR TOUG Kartdaoraon, N n EAAsiyn
OXETIKNG EMNEIPIAG | YVWOEWV OEV TOUG EMNITPENEI TNV
acpaAn XpAon TNG oOuokeunng, MONO E®OZON
EMNITHPOYNTAI H TOYZ EXOYN AOOEI ZA®DEI> OAHIIEZ
A THN OPOH KAI AZ®dAAH XPHZH THZ ZYZKEYHZ ANO
ENA ENHAIKO ATOMO TO ONOIO EINAI YINEYOYNO I'IA
THN AZOAAEIA TOYZ KAI EXOYN KATAAABEI NAHPQZ
TOYXZ ENAEXOMENOYXZ KINAYNOYXZ ANO EXZ®AAMENH
XPHZH THZ ZYZKEYHZ. TA NAIAIA AEN OA MNPENEI NA
MAIZOYN ME TH ZYZKEYH. O ka®apiopog kai n cuvTRpnon
TNG CUOKEUNG dev Ba npénel va yivovral and naidia, napd
HOVO €pOCOV ENITNPOUVTAI KAl €ival AVW TV 8 ETOV.

H ouokeury auTtr eival MONO FIA OIKIAKH XPHZH.

To npoiov autdo AEN EINAI KATAZKEYAZMENO TIA
ENAITEAMATIKH XPHZH.

duAa&Te auTEg TIG 0dnYieG.

XPHzH:

1.

Mplv OUVOECETE TO OocoouUdp HWE TNV npila NapoxnG NAEKTPIKOU
pevupaTog, BeBaiwBeiTe OTI Ta OToIXEIQ TNG TAONG TOU TA onoia
avaypagovTtal navw oTn OUCKEUN avTioToIXoUV WE Ta oTolxeia
Taong Tn¢ oikiag oac.

. BeBaiwBeiTe OTI Ta XEpia ©ag eivar anoAUTWG OTEyvVA Mpiv

OUVOECETE TN OUCKEUN 0TNV Npifa napoxng NAEKTPIKOU PEUNATOG,

. Katd tTnv npwTtn xpnon Mnopei va undap&el n €kKAuon HIKPNG

noooTnTacg kanvoUu - auTod e€ival kATl @ualioAoylikd kai 6a
OTAPATAOEl JETA AnO PEPIKEG XPHOEIG.

O d1akoNTNG 10XUOC pnopei va TeBei oTnv uwnAoTepn B€on oTav
Ta JaAAIG oag eival Bpeypeva.

. 2AaGC OUCTAVOUME va XPNOILONOIEITE TN XaunAoTepn B€on 10xXU0G

oTNV NEPINTWON Nou Ta HAAAIG oag €ival oTeyva | euBpauara.



6. lNa va €xeTe KAAUTEPA ANOTEAECUATA, N ANOCTACHN AVANECSA OTO
OTOWIO TOU OEGOUAp Kal Ta HAAAIG 0ag npenel va gival peyaAuTepn
Twv 10ek. Mnv KATeuBUVETE TOV AEPA CUVEXEIQ OTO idI0 OnNUEio.
STEYVWVETE TA MAAAIG 0aG AVAKIVOVTAG TA CUVEXWG WOTE va
ano@UYETE va TouC NPoKaA&EoeTe {nuId.

7. META Tn Xpnon TnG OUCKEUNG, OBNOTE TNV KAl ANOCUVOEDTE TNV
and To peUpa Kal apnoTE TN VA KPUWOEl TEAEIWC MpIvV TNV
anoBnkeUOETE.

O@£osi1g AsiToupyiag:

AilakonTng Taxutnrag: Ogon 0 KAeioto (OFF)

©¢on I = xaunAn TaxuTtnTa
©¢on II = uywnAn TaxuTnTa
AilakonTng Oeppokpaciag: @éon | = kpUog aépag
©¢on ) = CeoTOG agpag
©€on il = KAuTOG a£pag

AilakonTng KpUouU agpa:

'OTav AEITOUPYEITE TN OUOKeUN oTn B£€0n kauToU a€pd, NMATAOTE TO
d1akONTN KpUOU ag€pa Kal KpaTtwvTac Tov natnuévo o agpag Oa
aAAda&el og kKpUo. MOAIC oTaPATAOETE va NaTtaTe To d1akoNTn KpUou
agpa, o agpag Ba yivel kal naAl kauTog.

AsiToupyia 1ovicpoU

H ouokeun oag eival eEonAiopEvn e oUOTNKUA NAPAYWYNG APVNTIKWV
IOVTwV. 'OTav AEITOUPYEITE TN CUCKEUN 0ag, napayovTal apvnTikd
IOVTa Ta onoia aneAeuBepwvovTal anodo To oTouIo eE6doU agpa.

H AsiToupyia auTr] ynopei va BeATIOOEI TNV NoIOTNTA TWV HAAAIOV
Kabwc kal Tou O&puatodc oac. Zac BonBa va anopeUyeTE TO
(PaivOPeEVO TOU OTATIKOU NAEKTPIOUOU oTa PaAAd oag nou esival
oxedOV avand@eukTo OTAvV XPNOIYOMOIEITE Kanola BoupToa yia To
(POpPHAPIOHA TOUG.

Av PeTA ano Aiya AenTa akoupnnoeTe Ta PNaAAid oag, Ba €xeTe Tnv
aiobnon anaAoTnTag kai ppeokadac.

KAGAPIZMOZ KAI ZYNTHPHZH
1. Mnv a@AveTe To KAA®WDIO TNG CUOKEUNG va UnepdeUeTAl KATd T
xpnon.
2. MMpiv Tov kaBapiohud KAEIOTE TN CUOKEUN, anocuvdeoTe Tn anod
5



TV npida nNapoxnG NAEKTPIKOU PeUPATOC Kal aPrioTE TNV vd
KPUWOEI TEAEIWG.

KaBapioTe TNV €EwTEPIKN EMPAVEIA TNG CUOKEUNG ME €va HaAakod
eEAA@PPWG VOTIOPEVO navi, BeBaiwvovrtag OTI oUTe vepd oUTe
uypacoia dev Ba el0e\Bouv 0TN CUOKEUN ano Ta onueia €166dou N
€€000U agpa N ano onolodAMNOTE oNUEIo TNG.

BydATe Tnv npooTaTeuTikn oXapa €10000U dEPa anod TO Miow
MEPOG TNG OUOKEUNC KAl AnoUaKpUVETE TUXOV TPIXEG 1l oKOVN Mou
EXOUV OUYKEVTPWOEI 0TO onueio €10000U agpa.

Mnv XpNOIMOMOIEITE OKANPA 1N METAAAIKG oO@pouyyapdkia n
METAAAIKG epyaAgia kaBapiopou f d1aBpwTIKA UAIKG kabapiopou
N OIaAUTIKA yia Tov KaBapiohd TNG OUOKEUNG KABwG KATI TETOIO
8a npokahouoe (nuUIG oTnNV EEWTEPIKN €NIPAVEIA TNG CUOKEUNG
0ag.

Mpog anopuyn nupkayiag, nAekrponAn§iag kai niBavou
TPAUHATIOHOU Tou Xpnotn, MHN BuBideTe noTé kavéva
HEPOG TNG CUCKEUNG N TO KAA®SIO | TO PIG TNG HECA OE
VEPO N 0€ onolodnnoTe dAAo uypo.

AQPNoTE TO OECOUdP VA KPUWOElI TeAsiwg npiv TO
anoOnkKeUOETE.



C€

To npoidv auTod €ival KATAOKEUAQOHUEVO O NANPN
OUMHOPQWON ME TIG 10XUOUOEC 0dnyiec TNG Eupwndikng
‘Evwong nou JIENOUV NAEKTPIKEG OCUOKEUEG aAuToU TOu
TUMou.

|| oUppwva pe TNV Eupwnaikn Odnyia 2002/96/EK

annvisq yid Tn OWOTRA anoppiyn TOU nMNpPoiovrog

Eav kdnola pépa d1anIoTWOETE OTI N OCUOKEUN oag XpelaleTal
EE gvTikaTaoTaon n 0gv 0adg XPNOIJeUEl NMAEOV, OKEPTEITE TNV
npPoOoTacia Tou NePIBAAAOVTOG:

1)

2)

3)

4)

Mnv neTtagete TNV OuoKeun oag padi pe Ta unoAoina
aoTik@ anoBAnta (autr e€ivalr kal n onuacia Tou
avaypag@opevou oUPBOAOU avakUKA®WONG).

AnguBuvBeite ortnv AnuoTikn ApXf 0ac¢ vyia va odg
unodeci&el Ta onueia d1GBe0NC TNG OUOKEUNG 0ac yia
avakukAwan.

AlaBETOVTAG TNV AXPNOTN NAEOV OUOKEUN 0AG 0TA OWOTA
onueia avakukAwong Bonbdarte oTnv npooTacgia Tou
nePIBAAAOVTOC KABWC KAl OTNV EKUETAAAEUON €K VEOU TWV
UAIK@WV TNG OUOKEUNG 0dG.

Ol NAEKTPIKEC OUOKEUEC AOYW TWV UAIKWV KATAOKEUNG
Toug €av dev d1aTeBoUv owOoTA WNOpPEi va €xouv AOXNMEG
EMNINTWOEIC OTO NEPIBAAAOV KAl KAT' €NEKTAON OTNV UYEia

Mag.

Me Tnv gyyunon Tng:
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BUY WAY A.E.
NAew@opoc TupTaiou,

31° xApy ABnvwv-Aapiac,
19014 A@idveg, EANGDa
TnA.: +30 210-2464214

www.buyway.gr


http://www.buyway.gr/

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

1.

10.

11.

12.

13.

Read all instructions carefully before using your appliance and
keep the manual for future reference. In the case you give this
appliance to another user, please provide this user manual along
with the appliance.

. Before connecting the hair dryer to the power supply, check that

the voltage indicated on the appliance corresponds to the voltage
in your home. If this is not the case, contact your dealer and do
not use the appliance. Any error when connecting the appliance
can cause irreparable harm, not covered by the guarantee.
Unplug from the outlet when not in use.

Do not let the cord hang over the edge of a table or counter or
touch a hot surface.

. Do not bend the cord and do not wrap it around the device.

Do not twist it during use and do not pull it from the body
of the device and in general do not mishandle it as you
could cause damage to the cord and to your device as
well.

To protect against a fire, electric shock or personal injury,
do not immerse the device or its cord or plug in water or
any other liquid.

. Close supervision is necessary when any appliance is used by or

near children.
The appliance is not a toy. NEVER let the children play with it.

. The use of non-authentic attachments or accessories, which are

not recommended by the appliance manufacturer, may result in
fire, electric shock or personal injury.

The appliance’s accessories become very hot during use. Avoid
contact with the hot parts of the appliance. Use handles or knobs
only. Do not hold the appliance by the casing, which is hot, but
by the handle.

Unplug from outlet when not in use and before cleaning. Allow
the hair dryer to cool down completely before cleaning or storing
it.

Do not operate any appliance with a damaged cord or plug or
after the appliance malfunctions or is dropped or damaged in any
manner. Take the product to an authorized service facility for
examination, repair, or electrical or mechanical adjustment.

For your own safety, check cord and plug of the device regularly
for possible damages. If the supply cord is damaged, it must only



be replaced by the manufacturer or its service agent or a
similarly qualified person, to avoid hazard.

14.Do not use the appliance for any other than its intended use
which is described in this leaflet.

15.The hair dryer can only be used with the accessories included in
its package.

16.When the hairdryer is used in a bathroom always unplug it after
use since the proximity of water presents a hazard even when
the hairdryer is switched off.

17.For additional protection, the installation of a residual current
device (RCD) having a rated residual operating current not
exceeding 30mA is advisable in the electrical circuit supplying
the bathroom. Please contact a qualified technician for further
guidance.

)

18. t’ WARNING: Never use your appliance with wet or
damp hands or near bathtubs, showers, basins or other
vessels containing water.

19.This hair dryer must be fixed out of reach of a person
taking a bath or shower.

20.This appliance must be fixed so that the handheld part,
when fully extended, is out of reach of a person taking a
bath or shower.

21.This appliance may operate only by connection to an AC220V-
240V outlet.

22.Don not immerse this appliance into water; do not use it while
washing or use it above the vessel with water; do not use near
the bathtub, basin or other vessel full of water; make sure that
the device does not get in contact with water during its cleaning.

23.Do not place the device on a damp surface or cloth during its
operation.

24.Never cover the intake opening or exhaust of the device.

25.The appliance must be unplugged:

— before cleaning and maintenance procedures
— if it is not working properly

— as soon as you have finished using it

— if you leave the room, even momentarily

26.Do not unplug by pulling on the cord, rather pull out by the plug.

27.Allow the unit to cool down completely before putting on or
taking off parts and before cleaning or storing.
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28.Do not use your device at temperatures below 0°C and above
35°C.

29.The hair dryer is equipped with a heat-sensitive safety device.
In the event of overhearing (for example if the rear grill is
blocked), the hair dryer will stop working automatically. In such
case, please push the switch button to “0” position and allow it
to cool down. After a few minutes the device will be recovered
and ready for use again.

30.The appliance is not intended to be operated by means of an
external timer or separate remote-control system.

31.Keep the appliance and its cord out of reach of children.

32.Do not clean your device with abrasive or corrosive products.

33.Do not use the appliance outdoors and do not expose it to
moisture.

34.This appliance can be used by children older than 8 years
and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge, ONLY IF
THEY HAVE BEEN GIVEN SUPERVISION OR INSTRUCTION
CONCERNING USE OF THE APPLIANCE IN A SAFE WAY
AND UNDERSTAND THE HAZARDS INVOLVED. CHILDREN
SHALL NOT PLAY WITH THE APPLIANCE. Cleaning and
user maintenance shall not be made by children unless
they are aged from 8 years and above and supervised.

35.This appliance is for HOUSEHOLD USE ONLY.

36.This appliance IS NOT INTENDED FOR PROFESSIONAL
USE.

37.Save these instructions.

USE:

1. Before connecting the hair dryer to the power supply, check that
the voltage indicated on the appliance corresponds to the voltage
in your home.

2. Make sure that your hands are completely dry before plugging
in.

3. There may be some smoke sprayed out of your appliance during
first use - this is something normal and it will stop after a few
usages.

4. The power switch can be adjusted to the highest position when
your hair is wet.

5. It is recommended that you use the lower position on the power
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switch in the case that your hair is dry or easily damaged.

6. In order to reach the best effect, the distance between the
blower and your hair should be bigger than 10cm. Do not blow
the air at the same spot for long time. Dry your hair with
continuous moving to avoid damaging your hair.

7. After use, switch off the hair dryer and let it cool down
completely before storing it.

Operation switches:

Speed switch: Temperature switch:
Position 0 = OFF Position | = cold
Position I = low speed Position )} = warm
Position II = high speed Position n = hot
Cool shot

When the appliance is operating in the hot temperature position, you
may press the cool shot button and by keeping it pressed the
temperature will change to cold. Once the cool shot button is
released the temperature will once again turn to hot.

Ionic function

Your hair dryer is equipped with a negative ion generator. When you
operate your appliance, negative ions will be produced and released
through the air outlet.

This function can improve the quality of your hair and your skin. It
helps you avoid the static electricity phenomenon on your hair which
is almost unavoidable when you use a brush for your hair styling.
Your hair will have a soft and wet feeling — you can check by running
your fingers through your hair a few minutes later.

CLEANING AND MAINTENANCE

1. Do not allow cable to be twisted during use.

2. Before cleaning, switch off the appliance, disconnect it from the
mains and let it cool down completely.

3. Wipe the outside with a slightly damp soft cloth ensuring that no
water or moisture enters through the inlet or outlet of the unit
or through any part of the unit in general.

4. Take off the rear grill of the device and remove any kind of dust
or hair from the air inlet.

5. Do not use any abrasive scouring pad or steel wool, or abrasive
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or deteriorating cleansers to clean your hair dryer as this will
damage the finish of your appliance.

6. To protect against fire, electric shock or personal injury,
NEVER immerse cord, plug, or any part of the device in
water or any other liquid.

7. Let the hair dryer cool down completely before storing it.

This product is in strict conformity with all the valid
directives of European Union applying on this type of

electrical appliances.

Instructions for the correct disposal of the unit
vr/ according to European directive 2002/96/EU
Should you find one day that your appliance needs to
fa— be replaced or if it is of no further use to you, think of
the protection of the environment:

1) Do not dispose your appliance along with the rest of
the public waste (this is also the meaning of the
shown recycling sign).

2) Contact your Public Authorities and they will instruct
you of the recycling centers to which your appliances
must be disposed.

3) Correct disposal of your appliance helps the
protection of the environment as well as the
recycling of the appliance components.

4) The electrical appliances due to their construction
materials, if not correctly disposed, may lead to
environmental and furthermore health hazards.

With the warranty of:

BUY WAY S.A.

g W G Tyrtaiou Avenue,
31/t km Athinon-Lamias,
19014 Afidnes, Greece
Tel.: +30 210-2464214

www.buyway.gr
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